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XII. ylizyilin 6nemli sairlerinden olan ve Hamse yazma gelenegini baslatan
Nizdmi-yi Gencevi (6. 607-611 (1212-1214), edebiyata katmis oldugu yeniliklerle
dikkat ¢cekmektedir. Farkli ve yeni edebi tiirler kullanmasiyla sahada onciiliik etmis olan
sair, Fars edebiyatinin en ¢ekici tiirlerinden biri olan sakiname tiirliniin de yaraticisidir.
Kendisinden sonra kaleme alman bu lirik siir tiiriine 6nciiliik etmistir. Nizdmi, bu tiirde
kaleme almis oldugu siirleri miistakil bir eser olarak yazmamustir. Fakat sair, Hamse’de
yer alan mesnevilerden Leyld vii Mecniin’un basinda 33 beyit ve son eseri
Iskendername’de 156 beyit ile saki’ye hitaben yazmis oldugu sakiname boliimlerine yer
vermistir. Bu ¢alisma, Nizdmi-yi Gencevi’nin olgunluk donemi eseri olarak ifade ettigi,
son mesnevisi Iskendername’nin ilk kitab1 Serefndame’de yer alan sakinameler ile
ilgilidir. Eserde sakindme bashig1 altinda yer verilen beyitler; saki, sarap, kadeh gibi

kavramlar {izerinden incelenmeye calisilmistir.
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Abstract

Nezami Ganjavi (d. 607-611 (1212-1214), one of the important poets of the 12th
century and who started the tradition of Khamsa writing, has attracted attention with the
innovations it adds to literature. Poet who pioneered in the field by using different and
new literary genres, he is the creator of Sakinamah which is one of the most attractive
types of Persian literature. He was the pioneer of this lyrical type of poetry. Nezami did
not write the poems he wrote in this genre as an independent work. But the mathnawi,
which involve Leyla vii Mecnin 33 couplets and 156 couplets in his latest work
Eskandarnamah adressing saki, were included in Khamsa.This study is related with
Sakinamah taking part in Sharafhama which was the first book of Iskendername and the
last work of maturity age of Nezami Ganjavi. The couplets included in the title of
Sakinamah, such as saki, wine, goblet are tried to be explained with related sample

couplets.
Keywords: Nezami Ganjavi, Khamsa, Sharafnama, Sakinamah
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NEPBOE ITPOU3BEJEHUE CAKU-HAME B IIEPCHUJICKOM
JIMTEPATYPE

pe3iome

OnuH U3 3HAMEHUTHIX M03TOB 12-ro Beka Huzamu ['enmkeBu (mara cmeptu: 607-
611 (1212-1214)), MONOXMBIIMKA HaYajlo TPAIUIUU MUChbMa XaMmce, MPUBJICKACT
BHUMaHUE CBOMMHU HOBOBBEJCHHMsIMHU B nutTeparype. [losT, umes Bemyliee MecTo B
CBOeW 00yacTH MCHOJIb3ysd pa3Hble W HOBBIE JIUTEpPATypHBIC >KaHPHI, CTal TaKKe
co3/laTeieM B TEPCHAKOMN JMTEpaType OJHOTO U3 CaMBIX IMPHUBJICKATEIBHBIX YKaHPOB
caku-Hame. OH OBLT BEAYITUM MTOJTOM KaHpa CaKU-HAME U CPEIH T€X KTO MHUCAJl CTUXH.
Hwuzamu, He nucan oTaenbHbIe TPOU3BEAECHUS B JKaHpe caku-Hame. Ho B mepBol riiaBe
cBoel moamel Jleina m MemxHyH, KOTOpasi UMeeT MecTO B ero cOopruke (Xamce), 33
KyIUJIeTa U B TIOCJIEIHEH cBoel moame Vckenaep-name 156 kymieToB, ObLIIM HAMMCaHBI
MMEHHO >KaHpOM caku-HaMme mnocBsauleHble Cakue. OJTa paboTa CBsi3aHHA C
MPOU3BENCHUSIMHU CaKU-HaAMe, KOTOpbIE€ pa3MELIEHbl B IMOCJIEIHEM IPOU3BEICHUU
Huzamu I'enmxeBu, B nepBoii kaure Mckennep-names lllapad-name, kotopas Taxxke
CUMTAETCS TJIABHBIM IPOU3BEICHUEM €0 MMOATHUYECKOM 3penocTu. B kymerax, KoTopbie
JTaHbI B IPOU3BEACHUH I10]1 3ar0JIOBKOM Caku-Hame OyayT pacCMOTPEHBI TaKHe MOHATHS

KaK CaKd, BUHO, OOKaJl.
KuroueBsbie cioBa: Huzamu I'enxeBu, Xamce, [llapad-name, Caku-Hame

Moayueno: 25/05/2019 IMpunsro: 22/06/2019
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Giris

Nizdmi-yi Gencevi, yaklagik 535-540 (1135-1145) yillar1 arasmda Biiyiik
Selguklularin hakim oldugu donemde, Gence’de diinyaya gelmis ve yaklasik 597-611
(1201-1214) yillar1 arasinda ayni yerde vefat etmistir. Fars, Tiirk, Arap ve hatta biitiin
diinya edebiyatlarma etki etmis, iinii biitiin diinyaya yayilmis biiylik sairlerden biridir.
Eserlerinde Nizdmi mahlasini kullanan sair, Mahzenii’l-esrdr, Hiisrev u Sirin, Leyld vii
Mecniin, Heft Peyker ve Iskendernime’den (Serefudme ve Ikbalndme) olusan
mesnevileriyle Fars edebiyatinda Hamse gelenegini baslatmistir. Nizdmi’nin yazmis
oldugu son mesnevi olan Iskenderndme, toplamda yaklasik 10.800 beyitten
olusmaktadir. Biiyiik Iskender’in hayatin1 konu alan bu mesnevi, Serefndme ve
Tkbalname bashkli iki bolimden olusur. Biri tarihi digeri ahlaki ve tasavvufi nitelik
tasir. Iskender hikayesini miistakil bir mesnevi konusu hiline getiren ve bunu
Firdevsi'den sonra Iran edebiyatinda manzum sekilde isleyen ilk kisi NizAmi olmustur.*
Mesnevi’nin ilk boliimiinii olusturan ve edebi bir usliipla kaleme alinmis olan
Serefndme-i Sikenderi adiyla da bilinen Serefndme, yaklasik 6880 beyit olup,
Azerbaycan Atabeklerinden Nusretiiddin Ebu Bekr b. Muhammed’e 587-607 (1191-
1210) yillar1 arasinda sunulmustur. Serefndme, Nizdmi’nin olgunluk dénemi eseri olup
onun temiz bir ahlak ve bilgelikle yogrulmus olan diinya goriisiiniin bir yansimasidir. O,
Iskender’i hem ideal insan hem de ideal hiikiimdar olarak ele almis, ona atfettigi
vasiflar1 kendi diinya goriisiiyle yogurmustur. Eserde, mesnevilerde gelenek olan tevhid,
miinacat, na‘t, mi‘rac, sebeb-i te‘lif, bahar tasviri gibi boliimlerden sonra destanlarin
anlatimina gegilir. Serefndme’nin en dikkat ¢eken yonlerinden biri, her bir destanin
basinda bulunan sakindme ve enderzndme bdliimleridir. Sair, bunlarla hikayeyi
monoton bir anlatimdan kurtarmay1 hedeflemistir. Eserde kullanilan sdkiname tiirii, Fars

edebiyatina ilk kez Nizdmi tarafindan kazandirilmistir.

1. Sakiname

Arapca saki (i¢ki sunan) ile Farsca ndme (yazili sey, mektup) kelimelerinden

olusan birlesik bir kelime olan sakiname, lirik bir siir tliriidiir. Saki, Arapcada sulamak

! Ahmed Ates, “Nizami”, Milli Egitim Bakanlig Islam Ansiklopedisi, c. 9, istanbul: Milli Egitim
Bakanlig1 Yayinlari, 1988, 324.
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anlamina gelen “saky” kelimesinden tiiremistir. Cogulu “sukdr” olan sdaki, Ferheng-i
Farsi’de su ya da sarabi baskasmna sunan kisi, icki dagitan olarak agiklanmaktadir.?
Dolayisiyla sakinin su veya icki dagitan kimseler i¢in kullanildig1 sdylenebilir. Name,
genel anlamiyla birine yazilan mektup manasma gelmektedir. Ayrica sonuna eklendigi
isme, o ismin belirttigi manaya ait olan yazi veya kitap anlami katarak “Seyahatname”

ve “Vekaletndme” gibi birlesik isim yapar.®

Mesnevi nazim seklinde ve genellikle miitekarib bahrinde kaleme alian
sakindmeler, sairlerin hayata bakis1 ve yasam tarziyla ilgili bilgi vermesinin yani sira
donemin ahlaki degerlerini ve edebi zevkini yansitmasi agisindan da 6nemli edeb tiirler
arasindadir. Sair, saki ve muganniye hitap ederek muhatabina dmriin faniligini idrak
etmek, diinyaya baglanmamanin gerekliligi gibi konulara dair ahlaki, felsefi ve
tasavvufil Ogiitlerini sarap, kadeh, saki gibi kavramlar {izerinden anlatmaya calisir ve

okuyucunun ders almasini ister.*

Sakinameler, icki meclisini; ickiyi (mey, sarap); icki dagitan sakiyi; meclisteki
eglenceleri; hanende ve sazendeleri; saki, sarap, kadeh, mutribin 6zelliklerini, meclis

adabini mecézi ya da ger¢ek anlamiyla ifade eden manzum edebi eserlerin adidir.”

Sakinamelerin temel terimleri arasinda yer alan bezm (meclis), saki, mutrib, mey
(sarap), cam (kadeh) gibi terimler, maddi ve manevi kiiltiirii ifade eden araclardir. Bu
gibi terimler, giinliik yasamdan alinmis kelimeler olabilecegi gibi, dini ve tasavvufi
anlamlar iceren kelimeler olarak da karsimiza c¢ikmaktadr. Sakindmeler, nadiren
yazarin kaleme aldigi manzum risalelerden olusan bagimsiz kitap olmalarmma ragmen
cogu zaman sairlerin belli bir konu hakkinda yazmis oldugu mesnevi tiiriinde kaleme

aldiklar1 eserlerde uygun bir yere yerlestirdikleri kisimlardan ibarettir.

Sakiname adiyla yazilan ilk miistakil eserler, XVI. yy. baslarinda kaleme
alinmistir ve bunlarin nazim sekli ve vezni daha 6nce yazilmis olan Nizdmi-yi Gencevi,
Emir Hiisrev-i Dihlevi, Hafiz-1 Sirdzl gibi baska bir¢ok sairin eserleriyle aymnidir.
Sakindmelerin mesnevi nazim seklinde yazilmasi sart olarak gosterilse de Fahreddin-i

Iraki 6rneginde oldugu gibi terciibentler de bu tiir iginde yer almigtir. Hamriyyat ismini

2 Muhammed Muin, Ferheng-i Férsi, Tahran: 1358 hs.

3«Name”, http://www.lugatim.com/s/name (04.03.2019).

* SirGs Semisd, Sebk Sindsi-yi Si‘r (2. Baski), Tahran: Intisarat-1 Firdovs, 1376 hs., 259; Adnan
Karaismailoglu, “Sakiname”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, c. 36, Ankara: TDV Yayinlari,
2004, 15.

® Mehmet Arslan, Saki-nameler, Istanbul: Kitabevi Yaymlar, 2012, 14.
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tagiyan ve sarap konulu Arapca ve Farsca kaleme alinmis olan siirlerin, sakiname tiiriine
kaynaklik ettigi kabul edilmektedir. Fakat sdkinameler hamriyyelerden anlam ve nitelik
bakimindan ayrilir. Sakinameler felsefi, ahlaki ve irfani Ggiitler ihtiva etmelerine
ragmen hamriyyeler genelde ask konusunu isler.® Hamriyyelerde gercek anlamiyla
diistiniilen askla ilgili konulara, Sakinamelerde daha ¢ok mecazi anlamlar yiiklenmistir.
Islenen ana konularm daha ¢ok felsefi ve tasavvufi unsurlardan olustugu sdylenebilir.
Sakinamelerde genellikle saki, miirsid; sarap, ilahi ask; sakiden sarap isteyen asik, salik;
sevgili, Allah; meyhane ise dergah veya tekke anlaminda kullanilmistir. Ana fikir olarak
sakinamelerde saki, sarap, kadeh ve benzeri kelimeler sik¢a islendigi ig¢in eglence

meclisi tasvirleri 6nemli bir yer tutar.’

Nizami-yi Gencevi, sdkiname tiiriinde kaleme almis oldugu siirleri miistakil bir
eser olarak yazmamistir. Fahruzzemani’nin ifade ettigine gore Serefndme Ve
Tkbalname’de yer alan ikiser beyitlik ve sakiye hitaben yazilmis olan sakinimeler,
Tezkire-i Meyhdane’de bir araya toplanmis ve yaymlanmistir. Buna ek olarak Nizami,
Leyla vii Mecnun’un basinda da Olmiislerini yad etmek icin 33 beyitten olusan
sakinameye yer vermistir. Fakat bunu gelenege doniismiis yaygin kullaniminin aksine
hezec bahrinde yazmistir. Muhtemelen Fahruzzemani, bu 33 beyti farkli bahirlerde

oldugu i¢in sdkindme olarak ele almamisgtir.®

Iran edebiyatinda ilk kez Sasaniler déneminde sakiname tiiriine kaynaklik edecek
tirden siir ornekleri goriilmiis fakat Sasanilerin yikilarak Islamiyetin kabul
edilmesinden sonra bu siirler terkedilmis; sonraki asirlarda yeniden yazilmaya
baslanmustir.® Nizdmi, Fars siirinin en ¢ekici tlirlerinden biri olan sdkindme tiiriiniin
yaraticisidir. Onun sakinamelerinin en biiylik 6zelligi siirde arifane konular1 sakli ve
gizli bir sekilde islemesidir. Kullandig1 kelime ve terkiplerdeki yenilik, ondan 6nce ne
Senai’de ne de Firdevsi’de goriilmiistiir. Sakindmelerindeki diisiince degisimi ve
doniisiimii o kadar bellidir ki bu durum ayni zamanda sairin zahidane ve arifane
doniisiimiinii de yansitmaktadir. Yeni tasvirler ve mazmunlar yaratmada usta bir sairdir.
Nizami de diger usta sairler gibi donemin toplumsal, kiiltiirel ve siyasi durumundan
etkilenmis ve bu, onun kelime se¢iminde de etkili olmustur. Sair, kendine has kelime

secimleriyle istedigi tlim mesajlar1 muhatabina aktarabilmeyi bagarmistir. O, kullandig1

® Karaismailoglu, “Sakiname”, 15.

7 Karaismailoglu, “Tran Edebiyatinda Sakinameler”, Yiiksek Lisans Tezi, Atatiirk Universitesi, 1991, 15.
8Vahid Destgirdi, Kiilliydt-i Hamse-yi Nizdmiyi Gencevi, Tahran: 1388 hs., 333-337.

® Muhammet Kuzubas, Sakiname, [stanbul; Etiit Yaynlari, 2009, 13.
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arifane kavramlarla muhatabini bazen gokytiziine ¢ikarir, bazen ask bostaninda doyurur,
bazen de takviya davet eder.”® Bu bolimlerde sair, yeni bir konuya gegmeden Once
okuyucunun motivasyonunu saglamak ve okuyana ilham yolunu agmak gibi amaclar
giider. Belki de sair, yeni hikdyeye ge¢meden Once biraz nefes almak ve dinlenmek
istemektedir. Bu yiizden uzun ve manzum hikayelerden olusan mesnevilerde sair,

sakiden zihin agan sarab1 getirmesini ister.

Kaynaklarda Nizami, ilk sdkindme yazari olarak ge¢cmektedir. Fakat Nizdmi’den
once Senai vasitasiyla igki meclislerini ifade eden beyitler mecazi ve sembolik olarak
siire girmeye baglamistir. Fars siirinin 6nemli temsilcilerinden biri olan Nizami,
kendisinden sonra kaleme alinan sakiname tiiriine de Onciiliik etmistir. Onun,
calismamiza konu olan Serefname adli mesnevisindeki hikayelerin ve mevzularin bagina

yerlestirdigi sdkiname isimli bu boliimler, bu tiiriin de baglangici olarak kabul edilir.*

Calismada Nizami’nin Vahid Destgirdi tarafindan tashih edilip Serefndme-yi
Nizami-yi Gencevi adiyla 1390 hs. Tahran’da yayimlanan baskisi esas alinmistir.
Kullanilan 6rnek beyitlerin sayfa ve satir numaralar1 bu kaynaga gore verilmistir.
Serefname’de bolim basliklarmin hemen altinda, hikayeye giris yapmadan 6nce ikiser
beyitlik sakindmeler yer alir. Iskenderndme’nin ikinci kitab1 Ikbdlndme’de ise sakiname
yerine ikiger beyitlik mugannindme bashg1 yer almaktadir. Serefndme’de 49 sakiname
bashigi altmda 98 beyit, ikbalnAme’de 29 muganniname bashg1 altinda 58 olmak iizere
toplamda 156 beyitten olusan bu boliimlerde sair, zaman zaman soluklanarak, bir seyler
ictikten sonra sdziine devam eden bir kisi imaj1 ¢gizmektedir. Eserde sair, sakinamelerin
anlattig1 hikayelerle birebir paralel anlamlar igermesi i¢in ugrasmamis daha ¢cok anlatim
teknigi bakimidan eserini zenginlestirme amaci giitmiistiir. Nizami’den sonra Emir
Hiisrev-i Dihlevi, HacG-yi Kirmani, Abdurrahman-i Cami, Selman-1 Saveci, Hafiz-1
Sirazi, Omer Hayyam gibi pek ¢ok sair, eserlerini siislemek icin sakindmelerden
faydalanmistir.

Nizami, Serefndme mesnevisinde her boliime sdkiname bashigi altinda iki beyitle

girig yapar. Bu, hikdyeyi monotonluktan uzaklastirmasi bakimindan onemlidir. Bu

beyitlerin her biri ....8w W (Saki gel...) hitabiyla baglamaktadir.

~

10 Riza Haydari Nari ve Ahmed-i Hatemi, “Seyr-i Tehavviil-i Fikri-yi der Sakiname”, Pejithisndme-yi
Ferheng u Edeb, say1: 13, (1391 hs.): 238.

1 Molla Abdiinnebi Fahriizzaman-1 Kazvini, Tezkire-i Meyhdne, nsr. Ahmed Giilgin-i Meani, Tahran:
1390 hs., 31.
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Sakinameler, sairin duygularni daha kolay anlatabilmesi i¢in bir firsat olarak
diistiniilebilir. Sair, sakindme baglig1 altinda, adaletsizlik ve diinyanm faniligiyle ilgili
beyitlere yer verir. Sak1 ve muganninin yardimiyla diinyanin derdinden ve sikintisindan
uzaklagmak ister. Cesitli maddi ve manevi giizellikler arasinda sunulan sarap ve ¢alinan
sazlarm bu imkani saglayabileceginden bahseder ve benzer mefhumlari eserde bir¢cok
defa tekrarlar. Bunlara ek olarak donemin padisahina ya da peygambere methiye (6vgii)

tarzinda yazilan sdkinamelere de rastlanmaktadir. *2

Eserde de Nizdmi, sadkiname boliimlerinde, ickili eglence meclislerini canli bir
sekilde tasvir eder fakat bu durum gergek degildir. Cilinkii onun asil maksadi Allah’m

oteki diinyada miiminlere vadettigi ickidir. Bizzat kendisi de eserde sdyle demektedir:

JRSOYPY  FUVEL [ C P D SR SN NS . Y S L S WP S 9

E\J—AO—-‘)—:“'.‘ NTIKER I e\J aaj_ﬂ JJ/)A ej_&u_.qj\ )J/

Tanrwya ant olsun ki biitiin omriimce dudagima sarap dokundurmadim.
Eger damagim saraba bulagmig ise Tanri’min helali bana haram olsun. (26/11)

Sakinamenin tanimini yapan ve hakkinda bilgi veren eserlerde veznin miitekarib
bahrinde olmasi gerektigi kaydedilir. Nizdmi’nin bu ilk sekliyle kullaniminin gelenege
doniismiis oldugu diistiniilebilir.”® Onun Serefndme’de kullandig1 vezin, 6nce de ifade
edildigi gibi, miitekarib bahrinin felliin, fetiliin, fetlin, feal (fetil) veznindedir; biitlin

eserde ayni vezin kullanilmistir ve ondan sonraki sairler de ayni1 vezinde sakinameler

yazmiglardir.
1) A 63 ()L Sgm s 9o ol ) | e 00 i () B L
R PR ) [P0 S TP E QN ) S i B g gl Gl
8 MY /S PRSP YA\ Y- W/ PR Jrd [ g2/ g 28 /)5 2d

-v/--v/--v/[--v -v/--v/--v/--v
Gel saki, bana o sarabi goster, bana o sarhoglarin (i¢tigi) ilactan ver.

O aci ilag ile mest olayim, kendimi tamamen unutayim. (23/16)

12 Ates, “Nizami”, 325.
3 Semisa, Sebk Sindsi-yi Si r, 259
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2. Sakiname’de Konu Edilen Belli Bash Unsurlar

2.1. Saki

Bezm aleminin en 6nemli unsurlarindan biri olan saki; kadeh sunan, igki veren, su
veren, sulayan anlamina gelmektedir. Bezm alemlerinde ortama nese ve mutluluk veren
saki gilizelliginden sarhos olunan sevgilidir.™* Tasavvuf edebiyatinda feyyaz-1 mutlak,

miirsid-i kAmil, pir-i tarikat, kevser dagitan anlamlarinda kullanilmaktadir.™

Saki, kimi zaman da ab-1 hayat sunan Hizir olarak ortaya ¢ikar. Onun sundugu
sarap, dertlerin ilac1 “bade-1 nab” yani saf ilahi ask sarabidir ve ondan igenlerin dertleri
yok olur. Ruhun fanilikten kurtulup sonsuzluga erigsmesi i¢in sakinin daha ¢ok sarap

sunmasi gerekmektedir. Ciinkii ancak sakinin verdigi sarapla kendinden geg¢ilebilir.*®

Isret meclislerinin vazgegilmez bir dgesi olan saki, bu mesnevide de sik sik
karsimiza c¢ikmaktadir. Nizadmi, Serefndme’nin her boliimiinde bir vesileyle, sakiye

seslenerek ondan mey yani sarap istemektedir.

PR P [ S CI PP S— s Sl S w

) Agjg_& “’J\“ '\C;,\J 10 4 3 N YO A 5 et Sjg G4 S

Gel ey sdki, o lezzetli hayat suyunu Iskender’in sarayina gonder.
Ver de devlet onun basini dpsiin, onu Iskender’in miras¢isina versin. (44/13)

-

D S R L e e U7 L S

Al a2 ) ISR I o A f:,'\ejg;g) SO s S ) [

Gel ey saki, omiir veren sarabi bana ver ¢iinkii can yakan iiziintiim var.

Belki kalbim o sarapla mutlu olur, bunca stkintyyr génliimden atarim. (52/21)

\ '\? A\ A OJ N ‘\.L:\ le A.:.:‘.‘ \ '\.\ J\)J\ K b,j‘ A J.‘ ‘;‘ o L L

4 {skender Pala, Ansiklopedik Divan Siiri Sozliigii, Ankara: Akcay Yaynlari, 1995, 387.

15 Seyyid Cafer Seccadi, Tasavvuf ve Irfan Terimleri Sézligii, cev. Hakki Uygur, Istanbul: Ensar nesriyat,
2007, 397; Erman Artun, Dini-Tasavvufi Halk Edebiyati, Istanbul: Kitabevi Yayinlar1, 2010, 191.

18 Silleyman Uludag, Tasavvuf Terimleri Sozligii, istanbul: Kabaler Yaymevi, 2001, 305-306; Pala,
Ansiklopedik Divan Siiri Sozliigii, 387; Seccadi, Sebk Sindsi-yi Si‘r, 397.
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Gel ey saki, a¢ sarabin agzini, ne zamana kadar bos is yapacaksin?
Ozel sarap kadehiyle sarhos et beni, belki bu harabattan kurtulurum. (101/22)

Gwp AR e ea O Sa Gwd Gy S Al
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Gel ey sdki, can veren sarabi ver bana ¢iinkii (o sarap) benim canima layiktir.

Belki bitmis omriime yeniden oémiir verir, donmus kanimi yeniden costurur.

(214/20)

2.2. Sarap (Mey, Bade)

Mey ve bade isimleriyle de bilinen sarap kelimesi, “igki” ya da “igilecek sey”
demektir. Iceni sarhos eden iiziim suyuna ad olmus bu kelimenin Farscada ilk adi
sahdarti olarak gecmektedir. Sonradan sairler tesbih ve kinaye yoluyla sayisiz isim

bulmuslardir.'’

Rengi itibariyle dudak, kan, gozyasi, yanak gibi pek c¢ok seye
benzetilmis; lezzeti ve sarhos edici 6zelligiyle de tesbihlere konu olmustur. Isret

meclislerinin vazgeg¢ilmez bir unsurudur.*

Tasavvufi anlamda sarap; aski, muhabbeti, sevk ve vecdi temsil eder. Sarap gibi
ask da insani kendinden gecirerek insanm aklini, mantigini ve suurunu kullanmasima
engel olur. Bu yiizden asik ile ayyasm dig goriniisleri bircok yonden birbirine
benzemektedir.* Tasavvuf ehli kimseler, aski Allah’a ulasmanin bir yolu olarak kabul
ederler. Irfani ask sarabin1 da ruh coskunlugu icin araci olarak goriirler.® Stfilere gore
sarap, gonill paslarin1 temizleyip parlatan, bdylelikle ilahi gercekliklerin goniil
aynasinda daha iyi yansimalarin1 saglayan bir aracgtir. Bazen de ezeli mabuda beslenen

sevgi ve ask yani vahdet sarabi olarak kullanilir. Bu yiizden mey ya da bade, “ilahi agk,

7 Ahmet Talat Onay, A¢iklamali Divan Siiri Sozliigii, haz. Cemal Kurnaz, Ankara: Kurgan Edebiyat
Yayinlari, 2013, 431.

'8 Pala, Ansiklopedik Divan Siiri Sozligii, 52.

Y Uludag, Tasavvuf Terimleri Sozhigii, 327.

2 pala, Ansiklopedik Divan Siiri S6zliigii, 52.
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Allah’mn yardimi, muhabbet ve hakikat” anlamlarinda da kullanilan tasavvufi bir

terimdir.®

Nizami, mesnevinin basindan sonuna kadar sarapla ilgili kavramlar1 veya
benzetmeleri kullanmaya gayret eder. S6ze Saki’ye hitap ederek baslar ve ondan kirmizi
sarab1 getirmesini ister. Daha sonra sarabin 6zelliklerini anlatmaya baglar. Ona gore
sarap, tamamen tasavvufl anlamlarla yikliidiir; goniilleri tamir eder, cenneti hatirlatir,
gam ve kederi goniilden uzaklastirir; cennet ehlinin ictigi ve helal olan bir igecektir.
Sarap adeta gonlii aydinlatan bir nurdur ve bu da sairin irfani diisiincesini ifade

etmektedir.

Saire gore saf sarap cennetteki Kevser suyudur. Bu su, biitiin Siinni mezheplerde
helaldir. Kevser, cennette bulunan bir havuz, ¢cesme veya mrmaktir. Genisligi batidan
doguya kadar ¢ok genis bir alani kaplar. Cennetin muhtesem irmaklarindan olan
Kevser’in kiyilar1 altin veya incidendir; suyu da siitten daha beyaz, baldan daha tathdir.

-

\)L.\l '\d Sle DQL.J .‘b Q \Ju\n A4 '\.\ \ mJ'\

LTKX w L 2

GV A DA uAA_A )14 —e N A | d‘ﬂ) k_li — }A —

Gel ey sdaki, uykuyu terk et, halis asiga saf sarabi ver.

Bir sarap ki duru su gibi gelmigstir, her dort mezhepte helal olmugstur. (26/14)

QA S LS4 Sey Gady N [N, [P ! O IO B

NS pyE. WY 3 SR S Sy PR py A § ST 9

Gel ey sdki, o erguvan renkli sarabr bana ver ki zilzurna sarhos olayim.
O sarhoslukla yle ezgiler soyleyeyim ki harabat ehlini ¢agirayim. (31/13)

C %, ~a J‘A Y.‘ < > - el A C}J ')35 b \\J L‘j bjt w | =)

Gel ey saki, ruhumu senlendiren sarabi ver de sabahleyin sabah sarabi olarak

iceyim.

2L Nimet Yildirim, Fars Mitolojisi Sozliigii, istanbul: Kabalc1 Yaymevi, 2008, 516; Pervin Capan, “Seyh
Galib’de Ates Imajina Dair”, Tiirk Kiiltiirii Incelemeleri Dergisi, sy. 12 (2005): 156; Seccadi, Sebk Sindsi-
i Si‘r, 436.
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Kevser suyuyla yaptigim sabah sarabini, mahsere kadar i¢sem de helaldir.
(38/18)

TR SP VI G W T Ry AW R TR W YOS EN | - WY E—

Gel ey saki, yash koyliiniin sarap kiipiinden, bal ve siit gibi olan sarabi kadehe

dok.

Dinin haram kildig1 sarabi degil, 6yle bir sarap ver ki mezhebin ash ona

dayansin. (42/9)

Q“—\_—:&’LHJ—A]?JI—:\HQDJO—AA—! u_dﬂuléﬁ)c\)uigt_.‘nl_.u

>
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Gel ey saki, o reyhan kokulu saraptan bana ver ki cennet aklima gelsin.

Belki gemim o saraptan dolayr abad olur, bogulsam da cennetlik olurum. (4717)

53 rTGll S5 s PR ‘:‘“‘JJ' 53 W\‘d A s A J'\ LT'it w | n

) Ag‘r‘d JA}AOI f\)jA 3 ) Agé A 3 AJ'. (b 1a

Gel ey sdki, beni kendimden kurtar, beni parlak sarapla aydinlat.

Bir sarap ki gam ve kederi kaldirsin, iizgiinlere ila¢ gibi gelsin. (50/10)

Syl s P S S N | S < BN - B

e oS e ) S 3305 oS g Ayl gl

Gel ey sdki, o karanlik topragi ara ve o hayat suyunu ele gegir (bul).

O parlak su elindeyken bana bak, benim bu diriligimi daha da dirilt. (275/4)

2.3. Cam (Kadeh)

Gilimiis, altin, cam vb. malzemelerden yapilan ve i¢ki kadehi anlamina gelen cam,;

kadeh, ritl, peymane, piyale, sager sozciikleri ile de ayni anlamda kullanilmaktadir.
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Yapildigi maddeyi ve rengini ifade eden altin, yakut, lal ve ates gibi kelimelerle de
sikca kullanilir. Kadeh, kirmizilig1 ve gekiciligiyle gonca veya giile benzetilmektedir.
Bazen sekli ve rengi bakimindan lale, bazen de pariltili ve kizil renkli giines gibidir.
Sevgilinin giizelligi asigm aklin1 bagindan alinca gozii kizil kan aglayarak adeta bir

kadehe doniistir.?

Kadeh, tasavvufi anlamda Allah dostunun kalbi i¢in kullanilir. Cam bedene,
icindeki bade ise bedeni tasfiye etmeye isarettir. Kamil insan, ilahi agk sarabiyla dolu

kadehten iger ve vahdet inanciyla mest olur.?

Isret meclislerinin diger bir 5nemli dgesi olan kadeh, i¢indeki sarapla 6zdeslesmis
bir imgedir. Kadeh denildigi zaman akla hemen sarap da gelir. Sair, dnce gonliiniin sefa
bulmas1 i¢in, anlatima saki’den dolu bir kadeh istemekle baslar, sonra da kadehin
ozelliklerini siralar. Nizdmi’ye gore yakut yagdiran kadeh onun kalbidir. Bu kalpten

tasan yakut renkli sarap ise onun canindan, kalbinden cosup tasan sozleridir.

Iran edebiyatinda Keyhiisrev’in de bir kadehi olduguna ve bu kadehle diinyadaki
her seyi izledigine inamlir. Sahndme’de gegen bir hikdyeye gore Iran’in iinlii
pehlivanlarindan olan Giv oglu Bijen, Efrasyab tarafindan yakalanarak bir kuyuya atilir.
Oglunun hasretiyle yanip tutusan Giv, neredeyse umudunu kaybettigi bir sirada
Keyhiisrev, her seyi gosteren kadehine bakarak Bijen’in bir kuyuda tutuldugunu haber
verir ve Riistem gidip onu kuyudan kurtarir. Bu yiizden bu kadeh Keyhiisrev’in kadehi
olarak bilinir. Ancak zamanla Cemsid’in {iniiniin Keyhiisrev’den daha yaygin olmasi ve
sarabin da Cemsid tarafindan bulunmasi sebebiyle Keyhiisrev’in kadehi, cAm-1 Cem ve

cam-1 Cemsid adlariyla anilmaya baslanmigtir.

Nizami, siirde kadehi bu yonleriyle ele almistir. Yakuta benzeyen su Nizdmi’ nin
cosup tasan sozleri, yakut yagdiran kadeh, onun kalbi; sarap, o kadehin cani yani sairin

sOzleridir.

J\l 3u;§1 ~~‘Fl .O\\ :Q_ii\‘)d J\}u}ﬂ_}&_ﬂuiuj\_u\_u

<y HJ\L"J ;JLQ u:\_AJu.\nﬂ_ul t_\_u}\uléraug‘n\ém:ﬂu_u

Gel ey saki, 0 yakut gibi suyu, yakutla siislenen kadehe doldur.

22y 11dirim, Fars Mitolojisi Soz1igii, 188; Pala, Ansiklopedik Divan Siiri Sozliigii, 82.
2 Seccadi, Sebk Sindsi-yi Si ‘r, 79; Uludag, Tasavvuf Terimleri Sozliigii, 82.
2 Yildirim, Fars Mitolojisi Sozligii, 191.
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O ¢ini kadeh ki sarap onun canidir, onun giizel kokusunun kaynagi ise topraktir.

(34/16)

6146\44__3('_\_“@)_}&530_.44_3 (:1 34 'x;ﬂ(_\ ‘Uiuﬁt—“‘l—‘-‘
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Gel ey sdki, ayna gibi kadehi bana ver ¢iinkii kadehin yeri eldedir.

O kadehten dolay: Keyhiisrev gibi olayim, o parlak sarap ile diinya goziim agilsin.
(80/18)

&.’;_wa_g.\_abqﬁ\ﬁumo_,m_j &__:)m\é:uu)__aauié\_.u\_y
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Gel ey sdki, kehribar renkli kadehi bana ver ¢iinkii ayagim taga takild.

Bir ¢are arayayim bu taslikta, kehribar gibi tastan kurtulayim. (138/19)

z z . . -
)1 -‘~‘(5A1 .L;‘d <OA < a2l .\J.‘J |\ =t GA\ .\h\l :)\ qul w | =t
G—Sell sy s Kijel sy OGSl ps—aal gl sy

Gel ey sdki, sarapla dolu bir kadeh getir, o kizil ¢igekten bana bir mesaj getir.
Yiiziim o sarapla al al olsun, sarabin rengiyle kirmiziya boyansin. (160/14)

T '\\JGK\ 232 AJL)_’;,J,. 34 < 55 “'.~3<?‘ .\0\ ‘?'i\ o\ u
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Gel ey saki, Keyhiisrev'in kadehini getir, ¢iinkii onun 15181 ona bakanlarin goziinii

tazeler.

Tad: giizel sarabt agzina kadar doldur, donemin Keyhiisrevi’'nin (padisahinin)

oniine koy. (178/2)

A Al \:1 Wt} dg\ & adl 3 A 4 < JJ‘} J\‘J‘) Kl sal K Oi ‘;1 o\ L
oJﬁJ\g'? vy J .\53 ia ) aae:a‘)l_.gm\_.qL'J\)A_cﬁu_i_JA_.\
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Gel ey sdki, ¢abucak sarap kadehini getir, ¢iinkii kadehsiz senlenmek miimkiin
degildir.
O saraptan bir yudum ver, ecel pegesinden kurtar beni. (282/19)

Ry e S (B e A jla X [ UV U I - N EY
Gla—a pe S o Wi dla aa < ol wia 5 &, Saeal a4

Gel ey sdki, eline sarap kadehini al; ¢iinkii kimseye icmekten baska ¢are yoktur.

Giinegin ciger paresidir, sarap degil; cevherinde hem ates hem de su vardir.

(227/16)

2.4. Goniil

Goniil, asigm askiyla ilgili her tiirlii durumun idrak edildigi yerdir. Insanin
yasamasi i¢in goniile olan ihtiya¢ ve can methumu ona daha da 6nemli bir yer hazirlar.
Goniil, ayn1 zamanda bir hitap yeridir. Asik, gonliiyle konusur ve dertlesir; gonliinii,
gam ve kederle besler. Aska miibtela olan goniil, tutsaktir. Gam yikiiyle dertlenmis

olan goniil hanesi; dertli, perisan, bi¢are ve ayn1 zamanda avaredir.?

Tasavvufta goniil, onemli bir yere sahiptir. Esref-i mahlikat olan insan, biitiin
alemin &zii oldugu igin insanin hakikatinin de géniil oldugu diisiiniiliir. Insan1 vahdete
ulagtiracak olan idrak merkezidir. Gonliin gercegini bilenlere goniil ehli denir. Sirlar
hazinesi olarak da tabir edilen goniil, Allah’in nazar ettigi yer, ilahi kemalin ve cemalin

en giizel tecelli ettigi mahal olarak ifade edilir.?®

GoOniil, saraba kars1 sevk duymaktadir. Sarap goniil acan bir 6zellige sahiptir. Sair
goniilii bir ¢iraya benzetir, ¢iranin yanmasi i¢in de saraba ihtiyag duyuldugunu ifade

etmektedir. Ciinkii sarap, gonlii hos eder ve tazeler.

OA&L\_..»AHJJJU_AAJJQ’_AH UAQL\_A&A\‘)_AFAJ‘&I_M\_}J

Y.‘ <U::' 'ﬂé ‘L-UI;JJCJJJA_| ?“AL}T‘HJJ_"JJJQFAU‘J‘

Gel ey saki sarapla sarhos et beni, sarap verdigin zaman eline de meze al.

% pala, Ansiklopedik Divan Siiri Sozliigii, 180.
% Kaplan Ustiiner, Divan Siirinde Tasavvuf, Ankara: Birlesik Yaymevi, 2007, 224; Pala, Ansiklopedik
Divan Siiri Sozliigii, 180; Uludag, Tasavvuf Terimleri Sozliigii, 107.
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Oyle bir sarap ver ki onunla gonliimii hos edeyim, cehennemde atesten

korunayim. (70/20)
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Gel ey sdki, sarapla gonliimii tazele, bu yolda sabrima bir ol¢ii getir.

Goniil ¢irasimin yagi tiikendi, sarapla benim lambami aydinlat. (173/16)

bl e 50 e Sl e Ay iy A S e Sw
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Gel ey sdki, goniil alan hos sarabi ver, ¢iinkii sarap i¢cmek genglikte giizeldir.
O sarapla agzimi islatayim, bahtimi onunla daha da gen¢ yapayim. (279/2)

S ot g Sl e S e S e e R L
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Gel ey sdki, beni kendimden uzaklastir, diinyayt kirmizi sarapla aydinlat.

Bir sarap ki beni menzile gotiirsiin, herkes goniil ¢alarken, o gonliin gamin

gotiirstin. (106/20)

2.5. Mest, Sermest (Sarhos)

Esrik, mest, sermest ile esanlamli olan sarhos, ictigi saraptan dolay1 kendisinden
gecen ve kendisini kaybeden kisiye verilen isimdir.”” Fakat edebiyatta mest kelimesi,
diinyevi askin tesiriyle sevgilisini temasa etmekten dolay1r kendisinden gecen asigin
durumunu ifade etmek ya da tasavvufi anlamda, tarikat ehlinin ilahi askla kendisinden
gecisini ifade etmek maksadiyla kullanilan bir terimdir. Ister diinyevi ve mecazi ask
olsun, ister ilahi ve hakiki ask olsun ikisi de siirlerde ortak kelimelerle ifade edilir. Bu
nedenle mest olan kisi, bir asik olabilecegi gibi bir salik de olabilir. Tasavvufil anlamda

kullanilan mest hali, ask yiiziinden biitiin i¢ sifatlarin alinmas: halidir. Tasavvufta bir

27\ [est(<aas)” https://www. vajehyab.com/?G=%D9%85%D8%B3%D8%AA (05.04.2019).
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insanin ulasabilecegi en iist makam olan insan-1 kdmil, mutlak varligin badesi ile sarhos

olmus ve kendi varligindan soyutlanarak kendini tamamen unutmus olan kisidir.?

Askin, asigin biitlin varligima hakim olmasi, iliklerine kadar islemesi halidir. Sekr
(kendinden ge¢me) halinde olan asik, kuvvetli bir tecelli ile kendini kaybederek, ruhsal
bir hazza ve zevke ulagir.® Boylece adeta varlik sarabiyla sarhos olup kendi varligini
unutur.®*® Ask, sarhos edici bir saraba benzetildigi i¢in Asik olan kisi de tipki sarhos
kimseler gibidir. Ask sarabindan i¢en asigin biitiin hisleri sevgilisine yonelir ve
kendisini tamamen unutur. Yaptig1 hi¢bir eylemde mantik aranmaz ¢ilinkii akil devreden

cikmistir ve asik yalnizca kalbiyle hareket etmektedir.™

B < VPR N UT SR ) NN D . e G pl O (A
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Gel ey sdaki, Cemsid ve Feridun’dan yadigar kalmis o altin renkli kadehi getir.

O saf saraptan bu saf asiga Ver; (¢iinkii) bu uyku (ancak)sarhoslukla giderilebilir.
(182/7)

2.6. Mutrip

Hanende, sazende, neselendiren gibi isimlerle de bilinen mutrip, ¢esitli ¢algi
aletlerini ¢alan kisiye denir. Bezmin vazgegilmez unsurlarindandir. Sanatini biitiin
ictenligiyle icra eder. Asiklar1 kendinden gegirir, costurur. Giizel ve alimli mutribin
nagmeleri gonlii oksar, remizleri acarak ve hakikatleri agiklayarak ariflerin goniillerini
mamur etmek igin tesvikte bulunur ve feyze ulastirir. Oyle giizel nagmeler calar ki
¢ikan ses sanki onun damarlarindan gelir. Bu nagmelerin coskusuyla adeta felekler aska

gelip sema ederler.*

Nizami, beyitlerde mutribin hos nagmeler calmasindan, giizel sesli olmasindan ve

insanlar1 ¢costurup kendinden gegirmesinden bahsetmektedir:

2 Osman Aslanoglu, “Pervin-i I‘tisimi’nin Divani’nin Tahlili”, Doktora Tezi, Atatiirk Universitesi, 2014,
206; Nasrullah Purcevadi, Can Esintisi, cev. Hicabi Kirlangig, (1. Baski), istanbul: Insan Yayinlari, 1998,
385.

2 Uludag, Tasavvuf Terimleri Sozligii, 245.

0 Seccadi, Sebk Sindsi-yi Si‘r, 317.

*! Pala, Ansiklopedik Divan Siiri Sozliigii, 37.

%2 Uludag, Tasavvuf Terimleri Sozliigii, 258; Pala, Ansiklopedik Divan Siiri Sozliigii, 337.
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Gel ey sdki, o parlak sarap kadehini ¢algi ve ney nagmeleriyle eline al.

Bir sarap ki icenlere fetva, ¢aresizlere devadir. (270/1)

2.7. Mug

Islami kaynaklarda gebr ve mecls sozciikleriyle es anlamli olarak kabul edilen
mug, meclsi din adamlarina veya atesperest kesislere verilen isimdir. Cogulu
mugan’dir. Islamiyetten once Iran’da atese tapan ve Mechsi dinine mensup din
biiyiiklerine bu isim verilir ve dini térenler muglar tarafindan yonetilirdi. Ote yandan
mug, sarap ve mey sozclikleriyle de yakin iligkili olarak kullanilmistir. Ciinkii sarap
icmek Zerdiist baglhlarmm geleneklerindendir. Islam dininin yayilmasiyla mug
kelimesi, meyhaneci anlamiyla kullanilmaya baslanmistir. Tasavvufta tarikat onderi,

sadik, samimi miirit, talip, asik gibi anlamlara da gelmektedir.*®

Eserde sair, muglarin sundugu sarabi; gonlii aydinlatan, kalbe 151k veren bir

lambaya benzetmistir. Clinkii ona gore kalbin aydinlanmasi igin sarap gereklidir.

Ob—38 oo gl Sl Al

u ESEBABY el X G by leada 3 S 2l

Gel ey sdki, o muglarin geceyi aydinlatan (sarabini) getir, benden figan ¢ikarma.

Bir lamba ki gozlere aydinlik verir, kalbimin lambasinin yagi ondandwr. (134/14)

2 u‘ aaa Al O R ) L}.; <_|JA < B e sda & .‘J Ui L:j\ o 2
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Gel ey saki, yash pirin kaniyla besledigi mis kokulu sarabi ver.

Bana ver, belki elime gegince, sarabin rengi bana da renk verir. (257/13)

% Yildinim, Fars Mitolojisi Sozligii, 533; Uludag, Tasavvuf Terimleri Sozliigii, 253; Pala, Ansiklopedik
Divan Siiri Sozligii, 342.
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2.8. Mum (Sem°)

Fars siirinde en ¢ok kullanilan 6gelerden biri mumdur. Sem*‘ olarak da bilinen
mum, pervanenin etrafinda donerek sonunda kendisini igine attigi atestir.® Asik,
pervane gibi sevgilinin etrafinda doner durur, sevgilinin yiizii ve yanagi: da mum gibidir.
Yani muma benzetilir. Asik olan kisi ask atesiyle yanarken adeta mum gibi erir. Mumun

yanist da tipki asik gibi bastan ayaga dogru olur.*®

Tasavvuf edebiyatinda ise tesbihlerde sik¢a kullanilan mum kavrami, bir miirside
baglanarak manevi yolculuga ¢ikmis olan kisi manasina gelen salikin kalbini yakan ilahi
nurun bir yansimasi olarak kullanilagelmistir. Mum, sevgiliyi yani Allah’1; pervane ise
Allah agkiyla yanip tutusan asig1 temsil eder.* Tasavvuf ehli ve Allah yolunda olan siifi
kiginin Kkalbi, tipki pervane gibi Yaradan’mn nuruyla yanmak ister ve askin bu yakici
alevine baglanarak sonunda tiim varligin1 ask atesiyle birlestirir. Nihayetinde kendisi de
alev alev yanan bir atese doniisiir. Bu durum, stfinin musiki nagmelerini dinlerken
vecde gelerek kendi etrafinda donmesi seklinde agiklanan Sema esnasindaki doniise
benzetilir ve pervanenin mum alevi etrafindaki doniisiinii sembolize eder, Sema

esnasinda da ayni yanis, ayni ates s6z konusudur.®’

Sair de mum gibi agkin yakici atesiyle gonliinii aydinlatan ask atesinden dolay1

mutludur ve bundan keyif almaktadir.

BTSSR Sy SR T D SHE.:{ SN Y SN S S ] s S———
Ay, 8, sae by aaS A Gty (5 )5 )b peTan 4

Gel ey sdki, tovbe yakan o atesle benim beynimdeki ateskedeyi aydinlat.

Meclisi siisleyenle gonliim mutludur, ¢iinkii mum gibi basimdadir ates (beynim

yanmak tizeredir). (88/21)

% Ustiiner, Divan Siirinde Tasavvuf, 314.

% pala, Ansiklopedik Divan Siiri Sézligii, 427.

% Uludag, Tasavvuf Terimleri Sozhigii, 255; Ustiiner, Divan Siirinde Tasavvuf, 314.

" Ethem Cebecioglu, Tasavvuf Terimleri ve Deyimleri Sozligii, Istanbul: Anka Yayinlari, 2005, 603.
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Sonu¢

Nizami-yi Gencevi’nin manzum olarak kaleme almis oldugu Iskenderndame’nin ilk
kitab1 olan Serefname’nin en dikkat ¢eken yonlerinden biri, her bir destanin baginda
bulunan sakiname ve enderzname boliimleridir. Sair, bu gibi anlatim teknikleriyle
hikdyeyi monoton bir anlatimdan kurtarmay1 hedeflemistir. Eserde kullanilan sakindme
tiirli, Fars edebiyatina ilk kez Nizami tarafindan kazandirilmistir. Onun sakinamelerinin
en biiylik 6zelligi arifane konulari, siirde ortiilii ve gizli bir sekilde islemesidir. Sair
sakiname baslig1 altindaki beyitlerde, adaletsizlik, diinyanin faniligi gibi konulara yer
vererek, sdkinin de yardimiyla, okuyucuyu diinyanin derdinden ve sikintisindan
uzaklagtrmak ister. Nizdmi’nin yazmis oldugu hikdyeler gozden geg¢irildiginde
neredeyse hepsinin sembolik anlamlar barmndirdigr ve giiclii bir tasavvufi altyapisi
oldugu soylenebilir. Eserde saki, sarap (bade), cam (kadeh), goniil, mest (sarhos),
mutrip, mug ve sem‘ gibi kavramlarin daha ¢ok mecazen tasavvufi anlamlarda
kullanildig1, diinyevi manalara yer verilmedigi goriilmiistiir. Bu bilgiler 1s18inda
Nizami’nin s0fi bir sair oldugu ve kendisinden sonra yazilan tasavvufi metinlere de

onciiliik ettigi sonucu ¢ikarilabilir.
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